I VAT reg noz HUTI315315 |

Schaeffler Savaria Kft. Zanati 0t. 31 9700 Szombathely

- yov

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

VAR

Magna PEI@EH N E + NAG E L S r 2 Note destinatado/ Recelving Notes “u':';mffy Note Na.
V Dei Ciglal y
ri s G
170026 MODUGHE EAC 70026 Moflugho (BA) poro/Fr oo Ootoney 43722194
“ ep
Plant code: 100 U France! Assegnatn!  Femovia/ Corriere/ g
o] GEN Z[] 7 Froo NotFres  Rai Cantar
16.12.2020
Porto/ Altra vettura /
i Frelght Onher Vehlcla Fatturafinvoica
. . "
gouemioe' verififa su qualidre quantity” Incotars ™ 8 Datase
1018738 1TQ4886850728 FCA SZOMBATHELY
.
L TR . Wigipenie gtk
550004401801 412 AG/SSH-PLMS 24466 257291
Bettina Il. Skrapitsné
19 Tipo spadiziona 20 23024 Paso lormo/Tatal Weight
Stiipping Coda Schweitzer GmbH & Co. / sl Franca! Lorde/
Hake 2314 k
Autocarro/ Standad{ EHN E-+ EJN%EIE%E e G g
TAZI
ACCET o5 6 Normme " X wauami 137,3 kg
21 Imbalo! Quantita dichiarata: 22Rispediione! 25 Luogo dl scarico
Packing 26 x 0000S0N Quanuta EffEEﬁVa' Shipping Mark Recening Locaton
Tipe imballaggio: - 15290576 14249
B i
Indisizzo ol Quantita Imba - aballa: = [Nol
Pepng Cunfor@tagﬁe schede \
Addrass - +ralio: 3 [ -
27 Pos. 2B Cod.artdestinatario f Firma 29 Descrizlona / Cod.art. / Imbalt
Recelver Part No. Dascription/ Part No. f Pack 30 Quanuta f 31 Unita 40 Destinatario f Recatver
Quantty mis./ Qi Oty +-
Oty Unit
10 2500163900 L-05113-0G17-13#2Z 1.056
Guid.Sleeve
Boccola di guida
063146410-0000-70
Carico { Balch Garico / BatchQuantity carico / Quantity Ursprungstand / Country of origin
550004401801 0035336580 1.056 PZ Ungheria

1<
BIP
A(;s EAS

N. Colli

Lista imballi e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 336234256 137,3KG 231,4KG 1.200x 800x1.029 MM  0000SON
Mat.No. 063146410-0000-70 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ 0000S0N
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP COO0SON
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 0000SON

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

¢ Pagina 1/2

Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombathely, Zanati i, 31, Talelon +36 92 588-100, Fax 431t 94 568-130, Intarnet www.schaslerhu
Céglegyzék szdm; 18.09-102576
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Bolla Nr./Delivery note no.: 43722194 Datum/Date: 16.12.2020

specific line item.
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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Schaefiler Savarla Kit.

9700 Szombathely, Zanati it 31, Telafon +36 34 588-10D, Fax 436 94 508-130, Inmemet www.schaelflerhu

Cégjegyzék 5zam; 18-09-102576
UniCredit Bank Hungary Zrt. Szombathely, SWIFT: BACKHUHE, HUF: HU92109180010000048012250042, EUR: HU51103180010000048012250004



¥

. 1 ~Absender ((Name, Anschriit,d and)
Sander (Name, Address, Codntry)

‘Schaeffler Savaria Kft.

| Zanati dt. 31
| HU-9700 Szombathely
Empfénger {Name, Anschrift, Land)

Llalerantennr,
Suppllar No

91078738

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR |

Diese Beftrdaning unleniegt trotz

elner gegentatigen Abmachung den Page 1 / 1
Bestiimmungen des Uberelnkommans
dber den Befbrderungsvertrag Im 15290576

internationalen StraBengiitenverkehr (CMR).

| 2 Consignee (Name, Address, Country)
|Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtilhrer (Name, Anschrift, Land)
Carrler (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition XKG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Lmdwigsburg

Ausliaferungsor des Gutes
' Place designated for delivery of goods

OrnfPlace Mo dugno

Italien

14249

Land/Country
4 Ort und Tag der Ubemnahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

onel
o Szombathely
1 Land/Country
Ungarn

Datum/Date 17.12.2020

Nachfolgander Frachtithrar (Name, Anschrift, Land)
Sueccessive Carrders (Name, Address, Country)
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Beigetigte Dokumente
,i 5 Dog.lmgﬂts attached
!

Vorbehalle und Bamerkungen der Frachifihrer

1 8 Reservations of Carriers
/9393

Kennzeichen und Nn, Anzahl der Packstlicke Art der Veerpackun Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (k Umfang {m?
j Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Parclp(aga o 9 Deseripiion gf Goods 1 O Statistlc Number 1 1 Gross Welght Ekg 1 2 \"olumeB {m‘;
43722194 i 000080N automotive 84129080 231,40 0,960
Summe : 1 Colli 231,40 0,960
Bers. Gefahrzettelmuster-Nr. LIN-Nummer Merp.~Gruppe 1 zu zahlen vom: Absender Wahrung mpfinger
Nr.9 Hazard Label No, Number UN Packeqging Group |to pay by: Sender Currency onslgnee
Descr. Fracht
vide No.9 es
IEngﬂBlgungen
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtlicha Behandlung) 1005
' 1 3 Sender's l?\stmcﬁons furCuslc(Jms.e:c. g e Zw{’s_chegsumme
Zuschlage
lement
sbengebDheen
R drﬁti_onal Fees
AG/SSH-PLLS i.A. Eszter Vamos gor:tgpsses
TEL: +36 (20} 7453628 FAX: +36(24)58-8152 ur rrzlghlendtelttiesaawl-
: 1 4 Rickerstatiung
Reimbl it
Frachtzehlungsanweisun Besondere Verelnbanungen .
1 5 Payment of Frelght Charges 20 Special agreements Nem EKAER kﬁtele
Sre 'S
FCA SZOMBATHELY SZamtmény_,
|
|
Ausgafertigt in am Gul emplangen ~ Dattre—J
!21 Establishod in Szombathely a 17.12.2020 24 Gioods recsived Date
ur
' 'SCTher g _ SRR 7A\F s W el a '
" [+] AT TIVO lf' L
22

Zanati ut. 31
9700 Szombathely

Unterschrift und Stampel des Absenders
1 Signature and starmp of Sender

9
Schaefiler Savaria Kﬂ?oo SZOmbat

hggm

anatj ;¢ 31

JJ1,294 2006

Sebeg, Str. C

Ju
Umeggdft Jnd'smmpelqd
Signature and stamp of Carrier

Unlerschrift und Stempel des Empliangers
Slgnature and Stamp of Consignee

25 ég?&t;:#oiu;fedmi;trl‘ﬂg derEntiemung \ Paletten-Absender - Paleits Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
vonfrera bisito o AR RZanl e [Tausch | A zahlfen— [Tauseh
aus! aus!
; EURo-PEEHe KTEATCE T AGEL s
Gitterbox-Paléfte via GlvRexFar: - 16026 Mbdugno (RA)
' Enfach-Faletie | Einfach-pale ) - 1 T
f . Y021
l 26 Vertragsparner des Frachtibhrers . .
| Bestatigung des Emplangers/Datum/Untarschrift Bestitigung, des Fahii m/Unterschift
i 27 Amtlichas Kennzeichen Nutztast in kg . .
& “Ricevitofier\riserva di
- 20CYVK ARGIOCYEK | . - o
+ Anhéinger verifica su qufllita\e quantita”

Renuitvste (Gen —Nr

0 Watinnal O Rilateral (‘IVF'.C: N PEMT



